KoHauunoHupoBaHue Bo3ayxa

TexHn4YeckKkunx AaHHbIX

MoanoTonoYHbIN TUN

EEDRU13-204

FXHQ-A






* BHyTpeHHuI 6ok * MoanotonoyHbid Tun « FXHQ-A

COOEPXAHUE

10

XaPaKTEePUCTUKM ... ..o 2
TexHnyeckne XapakTepUCTUKN ....................... 3
TEeXHNYECKME NAPAMETPbI ... ...t e e 3
ONEKTPUYECKNE MAPAMETPDI ...t e e e 4
OnNeKTpnYeckne napameTpPbl. ............oooveeeeii.. 5
OnNEKTPUYECKNE AAHHDBIE ... ...........ciiiiit e 5
YCTaHOBKM 3aWUTHOIO YCTPOUCTBA. ................. 6
YCTaHOBKM 3aLUMTHOMO YCTPOMCTBA ... ... e e 6
ONUMWM . 7
OMUMI .. 7
Tabnuubl NPON3BOAUTENBHOCTU . .................... 8
Tabrmubl X0Noa0NPOUSBOAUTENBHOCTU ...\ 8
Tabmupl TENNONPOM3BOANUTENBHOCTEN ........ .o 9
lMonpaBo4HbIN KOIPULMEHT A1 NPOUIBOAUTESNBHOCTY .......... 10
PasmepHble YepTeXn................................. 12
PasMepHbIe YEPTEXM ... ... ..o 12
Pa3mepHble YepTexu CaKkCeccyapaMm ................c.co.oveiei... 14
CxeMbl TPYBONPOBOAOB .. ... 15
CxeMbl TPYBOMPOBOOB ...\ ..o e e, 15
MOHTa@XHbIE CXEMDI ... ... ..., 16
MoHTaxHble cxembl - OpgHahasa ..., 16
[aHHble 06 ypoBHE WyMaA............................ 17
CNeKTp 3BYKOBOTO AABIIEHNS ... ... 17

* VRV Systems * BHyTpeHHuMI 610K




1

] * BHyTpeHHuIA 6nok * MognotonoyHsii Tun * FXHQ-A

XapaKkTepuUCTUKU

MpeansHo nogxoavT Ans KOMME pye CKAX MOMELLUEHUI C Y3KUM
MPOCTPaHCTBOM Me>XOY NO/IB ECHbIM MOTOTKOM U MePeKpbITUE N NN
0N noMeLleHnin 6e3 nomgBe CHbIX MOTOMKOB

Brok nerko MOHTUpYETCA B ymaxu y3kmmx MecTax, T.k. Tpebyet Bcero
30MM 30HbI 06CNyXMBaHMA cOOKy

Hwnskoe sHepronotpebrneHne 6rnarogaps npvMeHeH o ABurarens
BEHTUIIITOPa NOCTOSIHHOMO TOKa M APeHaXHOMo Hacoca

CTrbHbIV 60K NErKo BNMCbIBaeTCSA B Mobon vH Tepbep, NOCKONbKY
€ro 3aCr10HKW NOJMTHOCTLIO 3aKpbiThl B HepaGOTarow,eM COCTOAH N

Mo>eT MOHTUPOBaTLCA B HOBbLIX U paHee NoCTPOeHHbIX 34aHNAX

PacwmpeHHbI yron nogauv Bo3gyxa 6rnarogaps adcekry KoaHga:
no 100°

Pacnpe geneHne Bo3nyLWHbIX MO TOKOB 4S5 MOTONKOB BblCOTOM 40 3,8
M 6e3 noTepun NPou3BOANTE b HOCTU

3 cTynenu

LOononHnT.
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2 TexHUYecKMe xapakKTepucTuku
21 TexHu4eckue napameTpbl FXHQ32A FXHQ83A FXHQ100A
Xonogonpoussogure | Hom. KBT 36 7.1 11,2
NbHOCTb
Tennonpowssoguters | Hom. kBT 40 8,0 12,5
HOCTb
BxoaHas MowHocTb - | Oxnaxaexe Hom. kBT 0,107 0,111 0237
50Ty Harpes Hom. kBT 0,107 0,111 0,237
Kopnyc Cdour Fpkui benbin
Matepuan Monumep
Pa3amepbl Briok Bbicora MM 235
Iupnra MM 960 [ 1.270 [ 1.590
[mybwa MM 690
YnakosaHHelit 6nok | Beicora MM 340 349
Iupnra MM 1.116 1.426 [ 1.746
[mybwa MM 858 878
Bec Briok Kr 24 33 39
YnakoBaHH.Ii Gnok Kr 38 55 62
TennoobMeHH K Type Katywka kpecroobpasHoro crtabunusatopa (HeCkonbko peluetok u Tpy Bbl Hi-XSL)
[nuHa [ mm 72 1.032 1.352
Psagbl [ Komyectao 2 3
LWar pe6ep [ mm 15
Mpoxogbl [ Komyectao 4 5 10
IMueBan cTopoHa [ w2 0,213 0,303 0,3%
CTyneHu Komyecteo 14
Oteepcrue nycton | Kormuectso 0
TpyGHOW peLeT
BenTunsaTop Tun BeHtunsitop Sirocco
Konunuectso 2 3 4
Pacxon Bo3gyxa - | Oxmax | Bbc. M3/MUH 14,0 200 29,5
50y pewe [Hom [m/mm 120 170 24,0
Husk | M3/Mm 10,0 140 19,0
Hampes | Bbi. M3/MWH 14,0 200 29,5
Hom. | m3/MmH 12,0 170 24,0
Husk | M3/Mm 10,0 140 19,0
Fan motor Model 2D15L1AA1 3D15L1AA1 4D15L1AC1
Speed Steps 3
Output Bbic. W 60 91 150
YpoBeHb 3BykoBoro | OxnaxaeHne Bbr. ab(A) 36,0 370 44,0
Aaenexns Hom. ab(A) 34,0 350 37,0
Huk ab(A) 31,0 340
O6orpes Bbr. ab(A) 36,0 370 44,0
Hom. ab(A) 34,0 350 37,0
Huk ab(A) 31,0 340
XnapareHt Tun R-410A
MoncoeavHerms Tpyd | Xumkoctb Tun Pactpyb
HA [ mm 6,3 [ 9,5
la3 Type Pactpy6
HI [ mm 127 [ 159
Drain VP20 (ID. 20/0.D. 26)
Heat insulation TennocTONKMA NEHONOSMITUNEH, CTaHAAPTHbIA NEHOMONNATUIEH
BosaywHblt purbTp | Tun MonumepHas ceTka, cTorkas k 06pa3oBaH1io MieceH
CraHpaprHble akceccyapbl : BUHT gns micalmm nposogos;
CraHfapTHble akceccyapsbl : KpenneHue nposoaky,
CraHpapTHble akceccyaps! : [onumepHas BTynka;
CraHfapTHble akceccyapbl : Mogerb ycTaHoBKY;
CraHpaprHble akceccyapbl : YNAOTHUTENbHBIA MaTepuan;
CraHfapTHble akceccyapbl : Marepuan Ans u3onsyum coemHeHui;

CraHpaprHble akceccyapbl : 3axu1Mbl;

CTaHAapTHble akceccyapb! :
CTaHAapTHble akceccyapb! :

Lllaia ans noBECHOMO KPOHLLTEMHA;
MeTanmyeckuin 3axum;
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2 TexHu4Yeckue xapakTepucTuKm

CTaHgapTHble akceccyapbl : CIIMBHOM LWMaHT,
CTaHgapTHble akceccyapbl : [lexnapalys 0 COOTBETCTBIM;
CTaHgapTHble akceccyapbl : VIHCTPYKLMM MO yCTaHoBIE;
CTaHgapTHble akceccyapbl : PyKoBOACTBO Mo aKCnIy aTaLm;

2-2 JneKTpuyeckue napamerpbl FXHQ32A FXHQ63A FXHQ100A
OnexTporMTaHune Hawmerogarme VE
®dasa 1~
YacroTa My 50
Vdtge v 20-240
Vdtagerange Min. % 10
Max. % 10
Tok- 50 Ty MwH. Tok Lenn (MCA) A 0,8 1,7
Make. ToknpegoxpanuTtens (MFA) A 16
ToknorHoun [Buraten A 0,6 1,3
Harpy3ku (FLA) BEHTUNsTOpa
MpumeyaHus

(1) Onana3oH HanpsixeH s : BIOKM MOTYT UCTONB30BATLCS C ANEKTPUYECKUMA CUCTEMAMM, TLE HAMPSIKEeHWe, NofaBaemMoe Ha knemmy 6noka, HaxoguTCs B Mpeaenax yKasaHHom
Avanasoda.

(2) MakcmarnsHo 40Ny CTUMOE N3MEHEHME AnanasoHa HanpskeHW! Mexay hasamu cocTasnser 2%.

(3) MCAMFA: MCA = 1,25 FLA

(4) MFA <4xFLA

(5) Crepyrowywi Bonee HYBKNIA CTaHAAPTHBI HOMUHATBHbIA TOK NPeAoX paHUTENs MHUMYM 16A

(6) Boipemte pa3mep npoBoga Ha OCHOBaHWM 3Ha4eHus MCA

(7) BmecTo npegoxpaHuUTens MCNOnb3yiTe pasmblkarenb Lienu
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3 AneKkTpuyeckme napameTpbl

3 -1 Jnekrtpuyeckne gaHHble

FXHQ-A

Broku OnekTponuTtaHue FM Bxog (B1)

Mogenb My Bonbt Hg#::;:auﬁ MCA MFA kBT FLA OxnaxpaeHne Oborpes
FXHO32A Makc, 264 08 16 0.060 06 107 107
FXHQE3A 50 220-240 Mo 133 08 16 0091 06 1 11
FXHQ100A ' 17 16 0.150 13 237 237

0O603Ha4YeHuA:

MCA:  MuH. ToK uenu. (A)

MFA:  Makc. Tok npegoxpanuTend (A) (cm. Mpum. 5)

kw: HomuHanbHaA BbIXOAHAA MOLLHOCTb ABUratens BeHTunAaTopa (KBT)
FLA:  Tok nonHon Harpy3sku. (A)

IFM:  [suratenb BEHTUNATOPA BHyTPeHHero 6noka.

| NPUMEYAHUA

1 [nanasoH HanpaXeHuii:
Bioku MoryT Ucnonb30BaThCA C 3NEKTPUYECKUMU CUCTEMAMK, TAE HaNpPAXeHUe, NoaaBaeMoe Ha Knemmy 6510Ka, HaXoAUTCA B Npeaenax yKasaHHoro

[AvanasoHa.
2 MakcumanbHO A0MyCTUMbIN pasbanaHc HanpsXKeHuin Mexay dasamu coctasnaeT 2%. 4D080219
3 MCA/MFA

MCA = 1.25 x FLA

MFA <=4 x FLA

(cnepytowmin 6onee HU3KUNA CTaHAAPTHbI HOMUHAMBHBIN TOK NPeAOXPaHUTENA MUH. 16A)
BbigenuTe pasmep nposoja Ha ocHoBaHun MCA.
5 BMecTo nnaBKoOro npeaoxpaHnTena nonb3yTech aBTOMATUHECKUM BbIKIloHaTenem.
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4 YcTaHOBKM 3aLUUMTHOro yCTpoMcTBa

4 -1 YCTaHOBKM 3aLUMTHOIO YCTpPOMCTBA

FXHQ-A

3awmTHbIe ycTpoiicTBa 32 63 100
InaBkuii npegoxpaHunTenb 250V 3.15A 250V 3.15A 250V 3.15A
[naBkas BCTaBka o
FXHQ~A [BUraTens BeHTunsTopa
Tennosas 3awwuTa o
ABUraTens BEHTUNSTOpa

3D080195

| * VRV Systems « BHyTpeHHuWI 6nok



] * BHyTpeHHuI 6ok * MoanotonoyHbid Tun « FXHQ-A

5 Onuum
5-1 Onuun

FXHQ-A
HasBaHue onuum lMpumeyarne FXHQ~A
2 63 100
dunbTp ANUTENBHOTO CPOKa CRyXObl KAFP501A56 KAFP501A80 KAFP501A160
KomnnekT ans 3abopa caexero Bo3gyxa KDDQ50AT40
KomnnekT yrnosoi 0685i3ku Tpy6 (ans BOCXOASILLETO HanpaBneHus) KHFPSNG3 KHFPSN160
[MynbT ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHus Tun npoBoakw BRC1D52, BRC1ES2A/B, BRC1D6T 3% 1
GecnpoBoaHoM /cnonb3oBaHve BRC7GAS3

TENnoBoro Hacoca

Vcnonb3oBaHue Tonbko BRCTGAS6

OXNaxpeHns

LleHTpanbHblii MynbT AUCTAHLMOHHOTO YrpaBNeHNst

DCS302C51, DCS302C61 3% 1

YHudpmumpoBaHHbiii nynbT BKI/BBIKN

DCS301851, DSC301861 3% 1

[Mporpammmupyemblii Taitmep

DST301851, DST301B61 % 1

I'Iyan OUCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHna B XXUNoM NomMeLleHnn

DCS303A51 3% 1, 3% 2

[MpoBogHoi apanTep Anst AOM. ANeKT. 06opya. KRP1BAS4
[MpoBogHOi apanTep Ans A0N. 3neKT. 06opya. KRP4AAS2
IMpoBogHo# afanTep Anst AOM. 3MeKT. 060y, KRP2A62
BHeLuHwiA aganTep ans HapyxHoro 6roka (ycTaHoBka Ha BHyTpeHHeM Brioke) DTA104A62
YcTaHoBouHbIN 6rok Ans P(B aganTepa KRP1D93A
[MCTaHLMOHHBIA JaTumK KRCS01-4B
[vctanumoHHbIii nepekntodatens BKI/BBIKIT (CoeanHenve ans npunyautensHoro BKT, EKRORO4
npuHyauTensHoro BbIKM)

[MomexonoaaBnsioLLMi UnbTp (TOMbKO ANS UCMONb30BAHUS C ANEKTPOMArHUTHBIMA KEK26-1
ycTpoiicTBamu)

PacnpenenuTtenbHas kopobka ¢ knemmoit 3a3emnenus (3 6roka) KIB311AA
PacnpenenutenbHas kopobka ¢ knemmoit 3a3emnenus (2 6noka) KIB212AA

MprmeyaHue)
¥ 1;Tonbko anAa DAME

3D080173

3 2,TonbKO ANA UCTIONb30BaHWA B XWIIbIX MOMeLLeHNAX. He MOXeT ncnonb3oBaTheA ¢ ApYriM 060pyA0BaHNEM C LLEHTPANIM30BaHHbIM YrpaBeHUEM.
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6 Tabnuubl NPOM3BOAUTENIBHOCTU

6 -1 Tabnuubl Xxono40NPOM3BOANUTENBHOCTH

FXHQ-A
i i TC: Total capacity; kW
Cooling Capacity SHC: Sensible hoet:t 22,‘1233 Kw
Indoor air temp.
Uit 140 °CWB 16.0 °CWB 180 °CWB 190 °CWB 20.0 CWB 22.0 CWB 24.0 C\WB
nit size 20 °CDB 23°CDB 26 °CDB 27°CDB 28 °CDB 30 °CDB 32°CDB
TC | SHC | TC | SHC | TC | SsHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
32 24 20 29 23 34 26 36 26 36 26 37 25 38 25
63 48 39 5.7 44 6.6 50 71 48 72 47 74 46 75 5.1
100 76 55 9.0 6.3 105 71 1.2 73 1.3 72 116 70 119 6.7

N
e o o o o o o o

N
. . .

I NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE - SHMEIQZEIZ - NOTLAR - TPUMEYAHUS

This table is for the selection of indoor equipment.

Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.

Ce tableau concerne la sélection de I'équipement intérieur.

Diese Tabelle ist fur die Auswahl der Innenanlagen.

Esta tabla es para seleccionar el equipo interior.

Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne.

AuTéG 0 TTivaKag TTpoopideTal yia TNV ETTIAOYA 0WTEPIKOU £EOTTAIONOU.

Bu tablo i¢ Ginite ekipmanlarinin segimine yoneliktir.

Ota Tabnuua npegHasHaveHa Ans Bbibopa yctaHaBnnBaemMoro B NoMeLLeHn o6opyaoBaHus.

In the event that conditions differ due to the design requirements after system selection, actual operating ability of the indoor equipment will
differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor.

Als nadat u het systeem hebt gekozen de voorwaarden afwijken van de ontwerpvereisten, dan zal het reéle bedrijfsvermogen van de
binnenunit afwijken van de in de tabel vermelde gegevens, wegens de afwijkende buitenluchttemperatuur en de belastingsfactor.

Si les exigences de conception aprés la sélection du systéme entrainent une modification des conditions, les capacités opérationnelles
réelles de I'équipement intérieur différent de celles indiquées dans le tableau en raison de la modification de la température de I'air
extérieure et du facteur de charge.

Falls Bedingungen aufgrund der Konstruktionsanforderungen nach der Systemauswahl abweichen, dann weicht aufgrund der Anderungen
der AuBenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatséchliche Betriebsfahigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgefiihrten ab.

En caso de que las condiciones difieran debido a los requisitos de disefio tras seleccionar el sistema, la capacidad de funcionamiento real
del equipo interior diferira de la que se muestra en la tabla debido a los cambios de la temperatura de aire exterior y al factor de carga.
Nel caso in cui intervenissero dei cambiamenti nelle condizioni dovuti a requisiti di progettazione successivi alla selezione del sistema,

la capacita operativa effettiva delle apparecchiature interne sara diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura
dell'aria esterna e del fattore di carico.

TNV TIEPITITWOTN TTOU 01 CUVONKEG SIaPEPOUV Adyw TWV ATTAITHOEWY OXESIOOUOU PETA TNV ETTIAOYH CUOTAPATOG, N TTPAYHATIKA duvatéTtnTta
TOU E0WTEPIKOU £EOTTAIOUOU Ba dlaépel aTTd TNV avagepOPEVN OTOV TTivaKd, Adyw Twv aAAaywV oTnv EWTEPIKN BEpUOKpacia aépa Kal OTO
OUVTEAEDTH POPTIOU.

Sistem se¢iminden sonra tasarim gerekleri nedeniyle kosullarin degismesi durumunda, dis hava sicakhgi ve yik faktérindeki degisiklikler
nedeniyle i¢ ekipmanin gercek calisma kapasitesi tabloda belirtilenden farkli olacaktir.

B cnyuae, ecnu pearnbHble YCNIOBWS OTAIMHAKOTCA OT NPOEKTHLIX YCNOBWIA paboThbl, MCNOMb3yeMblx Npu BbIbOpe cucTembl, hakTnyeckme
XapaKTepuCTVKN yCTaHaBNMBAEMOTO B MOMeLleHnn 0bopyaoBaHusa 6yayT OTNMYaTLCS OT yKa3aHHbIX B TabnviLe BCreACcTBUE M3MEHEHUs
TemnepaTypbl BO3[yXa CHapyXWv 1 noKkasaTens Harpysku.

In this case, use the ability table for the indoor equipment selected and correct for the ratio of change in ability.

Gebruik in dat geval de vermogenstabel van de gekozen binneninstallatie en kies het juiste vermogen.

Le cas échéant, utiliser le tableau de capacité de I'équipement intérieur sélectionner et corriger le rapport de modification de capacité.
Verwenden Sie in diesem Fall die Fahigkeit fur die ausgewéhlte Innenanlage und korrigieren Sie das Verhaltnis der Anderung in der
Fahigkeit.

En este caso, utilice la tabla de capacidades del equipo interior seleccionado y corrija la relacion de cambio en capacidad.

In questo caso, usare la tabella delle capacita per le apparecchiature interne selezionate ed apportare le modifiche del caso in base alla
percentuale di cambiamento di capacita.

2€ QUTH TNV TTEPITITWON XPNOIUOTIOIAOTE TOV TTIVAKA BUVATOTATWY YIa TOV ETTIAEYHEVO ECWTEPIKO £EOTTAICUG Kal BI0pBWATE yia TRV avaAoyia
aAhayng oTtn duvartdéTnra.

Bu durumda, segilen i¢ ekipman icin kapasite tablosunu kullanin ve kapasitedeki degisim oranina gére diizeltme yapin.

B atom cnyyae ncnonbayite Tabnuy xapakTepucTuk BbIGpaHHOro ycTaHaBnN1BaeMoro B noMeLLeHn 060pyaoBaHNsA 1 BHeCUTe
HeobxoaMMyto NOMpPaBKy Ha UX U3MEHEHMeE.
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6 TabGnuubl Npon3BOAUTENIBHOCTHU

6 -2 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

FXHQ-A
Heating Capacity
Indoor air temp. °CDB
Unit size 16.0 18.0 20.0 21.0 22.0 24.0
kW kW kW kw kw kW
32 42 42 40 39 37 35
63 84 84 8.0 7.7 75 7.0
100 131 1341 125 121 17 109

I NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE - SHMEIQZEIZ - NOTLAR - TPUMEYAHUS

This table is for the selection of indoor equipment.

Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.

Ce tableau concerne la sélection de I'équipement intérieur.

Diese Tabelle ist fur die Auswahl der Innenanlagen.

Esta tabla es para seleccionar el equipo interior.

Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne.

AuTéG 0 TTivaKag TTPoopideTal yia TNV €TTIAOYA 0WTEPIKOU £EOTTAIONOU.

Bu tablo i¢ Ginite ekipmanlarinin segimine yoneliktir.

Ota Tabnuua npegHasHadeHa ans Bbibopa ycTaHaBnNMBaeMoro B MoMeLLeHUN 060pyaoBaHust.

In the event that conditions differ due to the design requirements after system selection, actual operating ability of the indoor equipment will
differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor.

Als nadat u het systeem hebt gekozen de voorwaarden afwijken van de ontwerpvereisten, dan zal het reéle bedrijfsvermogen van de
binnenunit afwijken van de in de tabel vermelde gegevens, wegens de afwijkende buitenluchttemperatuur en de belastingsfactor.

Si les exigences de conception aprés la sélection du systéme entrainent une modification des conditions, les capacités opérationnelles
réelles de I'équipement intérieur différent de celles indiquées dans le tableau en raison de la modification de la température de I'air
extérieure et du facteur de charge.

Falls Bedingungen aufgrund der Konstruktionsanforderungen nach der Systemauswahl abweichen, dann weicht aufgrund der Anderungen
der AuBenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatséchliche Betriebsfahigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgefiihrten ab.

En caso de que las condiciones difieran debido a los requisitos de disefio tras seleccionar el sistema, la capacidad de funcionamiento real
del equipo interior diferira de la que se muestra en la tabla debido a los cambios de la temperatura de aire exterior y al factor de carga.
Nel caso in cui intervenissero dei cambiamenti nelle condizioni dovuti a requisiti di progettazione successivi alla selezione del sistema,

la capacita operativa effettiva delle apparecchiature interne sara diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura
dell’aria esterna e del fattore di carico.

TNV TIEPITITWOTN TTOU Ol CUVONKEG SIaQEPOUV Adyw TWV ATTAITACEWY OXESIOOUOU META TNV ETTIAOYH CUOTAMATOG, N TTPAYHATIKA duvatéTnTta
TOU £E0WTEPIKOU EEOTTAICHOU Ba Blagépel atrd TNV avaQEPOUEVN OTOV TTIVOKA, AOyw Twv aAAaywy oTnv eEwTepIKr Beppokpacia aépa Kal aTo
OUVTEAEDTH POPTIOU.

Sistem sec¢iminden sonra tasarim gerekleri nedeniyle kosullarin degismesi durumunda, dis hava sicakhgi ve yuk faktérindeki degisiklikler
nedeniyle i¢ ekipmanin gercek calisma kapasitesi tabloda belirtilenden farkli olacaktir.

B cnydae, ecrnn pearnbHble YCNIOBWS OTAIMHAKOTCA OT NPOEKTHLIX YCNOBMWIA paboTbl, CNOMb3yeMblx Npu BbibOpe cucTembl, hakTnyeckme
XapaKTepuCTVKMN yCTaHaBNMBAEMOTO B MOMeLLeHn 06opyaoBaHusa ByayT OTNMYaTLCS OT yKa3aHHbIX B Tabnviue BCNeACcTBUE M3MEHEHNS
TemnepaTypbl BO3[yXa CHapyXwv 1 NoKasaTens Harpysku.

In this case, use the ability table for the indoor equipment selected and correct for the ratio of change in ability.

Gebruik in dat geval de vermogenstabel van de gekozen binneninstallatie en kies het juiste vermogen.

Le cas échéant, utiliser le tableau de capacité de I'équipement intérieur sélectionner et corriger le rapport de modification de capacité.
Verwenden Sie in diesem Fall die Fahigkeit fur die ausgewahlte Innenanlage und korrigieren Sie das Verhaltnis der Anderung in der
Fahigkeit.

En este caso, utilice la tabla de capacidades del equipo interior seleccionado y corrija la relacion de cambio en capacidad.

In questo caso, usare la tabella delle capacita per le apparecchiature interne selezionate ed apportare le modifiche del caso in base alla
percentuale di cambiamento di capacita.

2€ QUTH TNV TTEPITITWON XPNOIMOTTOINCTE TOV TTIVAKA SUVATOTATWY YIO TOV ETTIAEYUEVO E0WTEPIKO £EOTTAIONO Kl BI0pBWATE yia TNV avaAoyia
aAAayrg oTtn duvardéTnra.

Bu durumda, segilen i¢ ekipman icin kapasite tablosunu kullanin ve kapasitedeki degisim oranina gére diizeltme yapin.

B atom cnyyae ncnonbayite Tabnuuy xapakTepucTuk BbIGpaHHOro ycTaHaBnN1BaemMoro B noMeLLeHnn 060pyaoBaHns u BHecuTe
HeobxoaMMyto NOMPaBKy Ha UX U3MEHEHMeE.
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Tabnuubl NPOM3BOAUTESNIBHOCTHU

6 -3 [lonpaBo4HbIN KOIMPPUUMEHT ANs NPON3BOANTENBHOCTHN

How to use this table - So verwenden Sie diese Tabelle - Mg Ba xpnaipoToIfCETE AUTO TOV
Trivaka - Como utilizar esta tabfa - Utilisation de ce tableau - Come utilizzare questa tabelfa -
Gebruik van deze tabel - Kak nonb3osatbest atoit Tabnuueit - Bu tablo nasi kullaniimali?:

1.

Capacity : Total capacity for High sensible mode = Total capacity for normal capacity table
X TC ratio.

Leistung: Gesamtleistung fiir hochfiihibaren Leistungsmodus = Gesamtleistung fiir
normale Leistungstabelle x GL-Verhéitnis.

Amo6doan: ZuvoAikr amédoan yia Tn Aeiroupyia uwnAig euaioBnaiag = ZuvoAikn
amédoam yia Tov THvaka Kavovikwy amoddoewy X avahoyia TC

Capacidad: Capacidad total para el modo de alta sensibilidad = Capacidad total para la
tabla de capacidad normai X refacién TC.

Capacité sensible (FCS (Facteur de chaleur sensible) — en anglais : SHF) : FCS pour le

mode sensibilité élevée (« High ») = FCS du tableau des capacités normales x rapport FCS.

Capacita: Capacita totale per modalita ad alta capacita sensibile = Capacita totale per
tabelfa capacita normali X rapporto TC.

Capaciteit: totale capaciteit in modus grote (“High”) gevoeligheid = totale capaciteit uit de
tabel met normale capaciteiten x TC-ratio.

TMpoussodumensHocmb: ObLas npou3sodumensHOCMb 0715 PEXUMa C 8bICOKUM KOIGhe.
owymumoeo oxnaxdeHus = Obwas npoussodumesnbHocmb 0115 HOPMasbHO20 Pexuma,
mabnuya X koaghep. TC.

Kapasite: Yiksek algi modu igin toplam kapasite = Normal kapasite tablosundaki toplam
kapasite dederi x TC oran.

Sensible capacity (SHF): SHF for High sensible mode = SHF for normal capacity table X
SHF ratio .

Fiihibare Leistung (SHF): SHF fiir hochfiihibaren Leistungsmodus = SHF fiir normale
Leistungstabetie x SHF-Verhéitnis.

AigBn amodoon (SHF): SHF yia Aermoupyia upnAig euaiobnaiag = SHF yia rivaka
Kavovikwv amodécewv X avahoyia SHF .

FXHQ-A
Capacity correction factor Te = 9°C
Indoor air 14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CwB 19.0 °CWB 20.0°CwWB 22.0°CWB 24.0°CWB
temperature 20.0 °CDB 23.0 °CDB 26.0 °CDB 27.0°CDB 28.0 °CDB 30.0 °CDB 32.0 °CDB
FXHQ32 TC 0.707 0.692 0.745 0.768 0.788 0.819 0.844
SHF 1.098 1.181 1.127 1.102 1.082 1.055 1.042
FXHQSB3 TC 0.695 0.702 0.749 0.772 0.791 0.821 0.844
SHF 1.120 1.169 1.122 1.098 1.079 1.058 1.060
FXHQ100 TC 0.690 0.697 0.757 0.779 0.798 0.829 0.856
SHF 1.123 1.169 1.114 1.091 1.073 1.055 1.057
3D079901
I NOTES - ANMERKUNGEN - Znpsiwoeig - NOTAS - REMARQUES - NOTE - OPMERKINGEN - Mpumeuanus - NOTLAR

Capacidad sensibie (FCS): SHF para el modo de alta sensibifidad = SHF para fa tabla de
capacidad normal X refacién SHF.

Capacité sensible (FCS (Facteur de chaleur sensible) - en anglais : SHF) : FCS pour le
mode sensibilité élevée (« High ») = FCS du tableau des capacités normales x rapport FCS.
Capacita sensibite (SHF): SHF per modalita ad alta capacita sensibile = SHF per tabella
capacita normali X rapporto SHF.

Gevoeligheidscapaciteit (WGF (warmtegevoelsfactor)- in het Engels “SHF"): WGF voor
de modus grote (“High”) gevoeligheid = WGF uit de tabel met normale capaciteiten x
WGF-ratio.

Ouwymumas npoussodumensHocmb (SHF): SHF dnis pexuma ¢ 8bICOKUM Ko3gheh.
owymumoeo oxnaxoeHusi = SHF dnst HopmanbHoeo pexuma, mabnuuya X koaeh. SHF.
Algilanabilir kapasite (SHF): Yiiksek algi modu igin SHF = Normal kapasite tablosundaki
SHF degeri x SHF oran.

In case of SHF is bigger than 1, SHF is “1”

Fiir den Fall, dass SHF gréBer als 1 ist, wird SHF als “1” angenommen.
e mepimwon Tou 1o SHF gival peyahutepo amé 1, 1o SHF eivar “1”
En caso de que SHF sea superior a 1, SHF equivale a “1”

Si FCS est supérieur a 1, utilisez « 1 » pour FCS.

Qualora if valore SHF sia maggiore di 1, SHF & “1”

Indien WGF groter is dan 1, neem dan “1” voor WGF.

Ecnu SHF 6onbwe 1, mo SHF paseH “1”

SHF degeri 1'den biiyikse, SHF degeri “1” kabul edilmelidir

| * VRV Systems « BHyTpeHHuWI 6nok




] * BHyTpeHHuI 6ok * MoanotonoyHbid Tun « FXHQ-A

6 TabGnuubl Npon3BOAUTENIBHOCTHU

6 -3 [lonpaBo4HbIN KOIPPULMEHT ANA NMPON3BOAUTENBHOCTH

FXHQ-A
Capacity correction factor for Te = 11°C

20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB

14°CWB 16°CWB 18°CWB 19°CWB 20°CWB 22°CWB 24°CWB
3 TC ratio 0,564 0,579 0,578 0,607 0,640 0,693 0,734
SHF ratio 1,098 1,192 1,277 1,231 1,183 1,118 1,085
63 TC ratio 0,556 0,576 0,584 0,614 0,645 0,697 0,734
SHF ratio 1,120 1,209 1,270 1,219 1,174 1,119 1,104
100 TC ratio 0,554 0,568 0,586 0,623 0,655 0,708 0,751
SHF ratio 1,123 1,213 1,262 1,205 1,162 1,112 1,097

3D079901

I NOTES - ANMERKUNGEN - Znusiwoeig - NOTAS - REMARQUES - NOTE - OPMERKINGEN - Mpumeuanus - NOTLAR

How to use this table - So verwenden Sie diese Tabelle - g Ba xpnaIpoToIRCETE AUTO TOV
mivaka - Cémo utilizar esta tabla - Utilisation de ce tableau - Come utilizzare questa tabella -
Gebruik van deze tabel - Kak nonb3oBatbes aton Tabnuueit - Bu tablo nasil kullaniimali?:
1. Capacity : Total capacity for High sensible mode = Total capacity for normal capacity table
X TC ratio.
Leistung: Gesamtleistung fiir hochfiihlbaren Leistungsmodus = Gesamtleistung fiir
normale Leistungstabelle x GL-Verhéltnis.
Amddoan: ZuvoAikr amddoan yia T Aeitoupyia uwnAig euaiobnaiag = Zuvohiki
amédoan yia Tov Trivaka kavovikwy amodéoewv X avaloyia TC
Capacidad: Capacidad total para el modo de alta sensibilidad = Capacidad total para la
tabla de capacidad normal X relacién TC.
Capacité sensible (FCS (Facteur de chaleur sensible) — en anglais : SHF) : FCS pour le
mode sensibilité élevée (« High ») = FCS du tableau des capacités normales x rapport FCS.
Capacita: Capacita totale per modalita ad alta capacita sensibile = Capacita totale per
tabella capacita normali X rapporto TC.
Capaciteit: totale capaciteit in modus grote (“High”) gevoeligheid = totale capaciteit uit de
tabel met normale capaciteiten x TC-ratio.
TMpoussodumenbHocmb: Obwas npou3sodumebHocMb 0115 PEXUMa C 8bICOKUM Koaghg. 3.
owymumozo oxnaxdeHus = Obwas npou3sodumenbHOCMb 015 HOPMAbHO20 PEXUMa,
mabnuya X koagpe. TC.
Kapasite: Yiiksek algi modu igin toplam kapasite = Normal kapasite tablosundaki toplam
kapasite degeri x TC orani.

2. Sensible capacity (SHF): SHF for High sensible mode = SHF for normal capacity table X
SHF ratio .
Fiihlbare Leistung (SHF): SHF fiir hochfiihlbaren Leistungsmodus = SHF fiir normale
Leistungstabelle x SHF-Verhéltnis.
AloBnt amédoon (SHF): SHF yia Aeiroupyia upnAig euaiaBnaiag = SHF yia Trivaka
Kkavovikwv atmodocewv X avaloyia SHF .

Capacidad sensible (FCS): SHF para el modo de alta sensibilidad = SHF para la tabla de
capacidad normal X relacién SHF.
Capacité sensible (FCS (Facteur de chaleur sensible) — en anglais : SHF) : FCS pour le

mode sensibilité élevée (« High ») = FCS du tableau des capacités normales x rapport FCS.

Capacita sensibile (SHF): SHF per modalita ad alta capacita sensibile = SHF per tabella
capacita normali X rapporto SHF.

Gevoeligheidscapaciteit (WGF (warmtegevoelsfactor)- in het Engels “SHF”): WGF voor
de modus grote (“High”) gevoeligheid = WGF uit de tabel met normale capaciteiten x
WGF-ratio.

Owymumas npoussodumensHocmb (SHF): SHF dns pexuma ¢ 8bICOKUM K03ghep.
owymumozo oxnaxdeHus = SHF dns HopmanbHozo pexuma, mabnuua X koaep. SHF.
Algilanabilir kapasite (SHF): Yiiksek algi modu igin SHF = Normal kapasite tablosundaki
SHF degeri x SHF orani.

In case of SHF is bigger than 1, SHF is “1”

Fiir den Fall, dass SHF gréBer als 1 ist, wird SHF als “1” angenommen.
Ye mepitrwon mou 1o SHF eival peyaAutepo amé 1, To SHF eivar “1”
En caso de que SHF sea superior a 1, SHF equivale a “1”

Si FCS est supérieur a 1, utilisez « 1 » pour FCS.

Qualora il valore SHF sia maggiore di 1, SHF é “1”

Indien WGF groter is dan 1, neem dan “1” voor WGF.

Ecnu SHF 6onbwe 1, mo SHF paseH “1”

SHF degeri 1'den biiylikse, SHF degeri “1” kabul edilmelidir
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7 -1 PasmepHble YepTexu

Pa3mepHble yepTexu

FXHQ32A

MecTo CoeauHeHuA HaBopa ANA BCackiBaHUA
CBEXero Bo3ayxa
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156 19 | N v npososiku 6rioka caagu LR:]
ER 1/ POBOAKH 6110k CBEPXY 99
MpumeyaHve:
1. Pacnono>eHve nacnopTHon Tabnuyku 6noka: 4HO KOpryca BEHTUNATOPA BHYTPU BO34yX03ab0pHOW peLLeTKu.
2. Mpw ncnonb3osaHuy 6€CNPOBOAHONO MyNbTa ANCTAHLMOHHOO YNpaBneHna B 3TOM MeCcTe pa3melLaeTcA NPUeMHUK CUrHanos.
Bonee noapo6Ho cM. YepTex 6ecnpoBOAHOrO NynbTa AUCTAHLUMOHHOIO yrpaBfieHua.
3. He knaguTte BnaxHblii npeAMeT Noj, BHYTPeHHUM 6nokom. Ecnmn BnaxxHocTb paBHa 80% w Bbilue, @ CIMBHON NaTpybok 3abut n
BO3/YLUHbIA OUNLTP 3arpA3HEH, TO MOXET BbINACTb poca. 3D080029
FXH Q63A MecTo coeqmHeHus Habopa Ans BCaCbIBAHUA CBEXENO BO3AyXa
]
; |
° I
z H T €2
s ! i oTBepCTHE AN pyBokcsan 5
e | (Bua cnepeau) 8
H ] 3
T I T m g
H | 1% i
E [T} i (nonoxeve nopeeca) =
g I nosiBecHoit Gont
= i | AN e
i ;Z i [T 1 oTBEDCTYE B CTEHe Al Tpy6Gok c3amu
p— - I e ] e [} (BuA cnepeay)
g \(3 BE ®
= i El3
EE 8~ HE
§§ S H ‘ E 30 wm Gonee: 1 30 unm Gonee 445/
§§ J— 4 'E] wégmﬁi:m LEPELHASA CTOPOHA (HDK;CTDEIHCTBU Ans oBCnyxuBaHus) 3D069632A
= & nomexa Tabnuyka ¢ Mapxoh
8 7 o oG 2 I npumeuanns
FSA— 1 Pacnonoxetine 3aBofCKoi Tabrnyky JaHHbIX YCTPOVCTBA: HIDKHSISE
TpyGKoi VP20 4acTb KOpryca BEHTUNATOPA 3a PELLEeTKON Ha OTBEPCTUN Ans
(ans Tpy6ok cnesa) BCacCbIBaHUA.
2 [lpu ncnonb3oBaHM MHPAKPACHOTO ANCTAHLIMOHHOTO yrpaBneHns
E o B 3TOW NoauLym ByaeT pacnonoxeH NpueMHuK curana. bonee
e o noppo6Has MHopMaLWs NpuBeaeHa Ha cxemMe MHAPaKpacHoro
¥ » [AVICTAHLMOHHOrO YNpaBrexus.
® 0 Y6} _
3 He nomeLyaiite npesmeTbl MO, BHYTPEHHUM BIOKOM, NOCKONBKY
113 HEro MOXET kanaTb koHgeHcaT. B cnyyae, ecnv BnaxHoCTb
nocturaet 80% wnu Gonee, Tpybka cnvBa 3acopurack, a BO3ayLUHbIE
Ne HassaHve Onncanme UNbTPbI - 3arps3HEHbI, MOXET NOSBUTLCA KOHAEHCAT.
1 |PelweTka Ha CTOPOHE Bbinycka BO3yxa 11 |MopkmntoyeHnst TpyBOK ¢ NpaBoi CTOPOHbI npopesb
2 |PelwueTka Ha CTOpPOHe BCACbIBaHMS BO3AyXa 12 |CoenuHerve nns ApeHaxHoN TpyOKku ¢ NeBOi 3aHe! CTOPOHbI npopesb
3 |BoapyLuHblit punbTp 13 | CoeavnHeHWe [Ns fpeHaxHoN TpyOKi C NIEBOA CTOPOHbI npopesb
4 |CoeanHenve Tpybku Ans rasa @15,9 pactpy6 14 | CoenvHeHve [Ns [peHaxHol TpyBKi ¢ NpaBoil CTOPOHbI npopesb
5 |CoenuHeHve Tpy6KM ANs XUOKOCTH @9,5 pactpyb 15 |OTBEpCTHE B CTEHE ANS pa3MelLeHnst TpyBok c3aau @100
6 |CoeanHerve apeHaxHoi Tpyobl VP20 16 |CoepvHeHe Ans BOCXOASALLENt SpeHaxHON TpyOki 260
7 |BblBOf 3a3eMneHIst (BHYTPY KOPOBKY 3NEKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB) M4 17 |CoepvmHeHve Ans BoCXoAsLeit Tpybku Ans rasa @36
8 |KpoHwTeiH noaseca 18 |CoepvHeHe Ansi BOCXOAsILE TPYBKI Ans KUAKOCTHM @26
9 |IMioyok ans JocTyna k NOAKMKYEHUSM NPOBOAKY W BO3BPATHbIX TPyOOK 19 [MoakmnioyeHns aneKTponUTaHns 1 NpoBoaky 6rioka caaau @29
10 |40k Ans OCTYNa K NOAKMIOYEHNSM MPOBOAKM M BOCXOAALLIX TPYGOK 20 |MopknioyeHns anekTponuTaHNs 1 NpoBoakyu 6roka cBepxy @29
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7 Pa3smepHbie yepTexu

7-1

PasmepHble yepTexu

FXHQ100A
Mecto coeauHeHus Habopa Ans BeackiBaHUA CBEXENO BO3AyXa
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E] Z non iy - i
Tt TaBMKa ¢ MapKoit 1 PacnonoxeHue 3aBoACKot TabMMYKM AaHHbIX YCTPOCTBA: HIKHSAS YaCTb
Kopnyca BeHTUNSTOpa 3a PeLLETKOI Ha OTBEPCTIN NSt BCACHIBAHMS.
Coepurere nperiaxHoil TpyGHoH VP20 2 Tlpu ncnonb3oBaHUM MHPaKPACHOTO ANCTAHLIMOHHOTO yNpaBneHns
B 9TOW No3uLyu ByaeT pacnonoxeH NpueMHuK curtana. bonee
noppo6Has MHopMaLWs NpuBeaeHa Ha cxemMe MHAPaKPacHoro
[AVICTaHLMOHHOrO YnpaBrexus.
3 He ycraHaBnuBalite fipyrie 06beKTbl N0 BHYTPEHHUM GriokoM,
NOCKOMbKY M3 HEro MOXET kanaTb KOHAEHeaT, ecnm:
1. BnaxHocTb coctasnsieT 80% unu bonee.
2. CnvBHoe oTBEpCTHE 3a6MOKMPOBaHO.
No HasgaHue Onvcarve 3. Bo3ayLuHbIit pUNLTP 3arpsasHeH.
1 |PelweTka Ha CTOPOHE BbiMycka BO3yXa 11 |MopkmtoyeHnst TpyGOK ¢ NpaBoi CTOPOHbI npopesb
2 |PelueTka Ha CTOpOHe BCACbIBaHUS BO3AyXa 12 |CoepuHeHve Ans ApeHaxHo TpyOK C NEeBoit 3aAHel CTOPOHbI npopesb
3 |BoapywwHblin punbTp 13 |CoepmHeHe Anst ApeHaxHON TPYOKM C NEeBO CTOPOHbI npopesb
4 |CoeanHerve Tpybku Ans rasa @15,9 pactpy6 14 |CoepmHeHe Ansi APEHaXHON TPYOKM C NpaBoii CTOPOHbI npopesb
5 |CoepuHerve Tpy6Km NS XugKocTi 29,5 pactpyb 15 |OTBepcTe B CTEHe Ans pasMeLLeHns Tpybok caaam @100
6 |CoeanHerve apeHaxHoii Tpyobl VP20 16 |CoepvHeHe Ans BOCXOASLLENt ApeHaxHOM TpyOki 260
7 |BblBOf, 3a3eMneHIst (BHYTPY KOPOBKY 3MEKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB) M4 17 |CoepvHeHe Anst BOCXoAsLeit Tpybkv Ans rasa @36
8 |KpoHLwTeitH noaseca 18 |CoepuHeHve Ans BOCXoAsLLEN TPyOKU AN XUAKOCTU 026
9 |Mioyok anst JocTyna k MOAKMKYEHUSIM MPOBOAKM W BO3BPATHbIX TPyOOK 19 [MopakntoyeHust anekTponuTaHUs 1 NPOBOAKM Bnoka c3aam @29
10 |Mioyok Ans foCTyNa K NOAKMIOYEHNSIM MPOBOKY W BOCXOAALLMX TPYBOK 20 |MopkntoyeHns anekTponuTaHNs 1 NpoBoaku 6noka cBepxy @29
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7 Pa3mepHble yepTexu

7 -2 PasmepHble YepTexu C akceccyapamu

Paamepbl nynbTa AUCTaHUUMOHHOrO ynpasJsieHUA
nepeAatoLLmii KOMMOHEHT
] M TN

o
A

(@)
f---3
——

157

N ay __

62 17,5

I:I.ep)Ka'renb nynbTta AUCTaHUMOHHOrO ynpasneHnA
Mpoueaypa ycTaHOBKU
(HacTeHHan ycTaHoBKa)

JKnpkokpuctannuyeckuin nynst

[LMCTAHUMOHHOTO ynpasneHna [ [ )

-

[Nepxartens nynsta
[LVCTaHUNOHHOTO
ynpaeneHua

[
T
N\

23.5

Mpoueaypa ycTaHOBKU NPUEMHUKA Pecvsep

Y3en npuemHuka

Vpamayw O &

% O /gfh

/ 0o
9 | &

3D079916

| * VRV Systems « BHyTpeHHuWI 6nok




] * BHyTpeHHuI 6ok * MoanotonoyHbid Tun « FXHQ-A

8 Cxembl TpyOGOnpoBoaoB

8 -1 Cxembl TpybonpoBogoB

FXHQ-A

- - - - - - I CoeauHuTenbHoe 0TBEpPCTUE
TpybKM Ans rasa
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9 MoHTaXHble cXxeMbl

9-1 MoHTaxHble cxeMbl - OgHa hasa
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in alf of us, Komnanwm Daikin 3aHMMaeT  yHAKanbHoe

a green Beart nonaxewe B o6nac npa13so/CT Ba
060py A0BAHNA ANA KOHAMIMOHVPOBEHMA BO3AYXA,
KOMMPeocopoB M xnapareHros. 310 crano
NPUWIHOA €€ aKMBHAO y4acTusi B pelleHIn
aKonaMyecknx npobnem. B TeueHue Heckonbknx
netT pesTentHoctb kovnadmn  Daikin  Gbina
Hanpasneda Ha T0, 4TOGbI OCTYb NUANPY IOLIETO
NONoKeHs No MCTaav NPoAyKUM, KOTOpaA B
MVHWMaNbHOA CTEreHN KasbBaeT BO3BiCTEME
Ha okpyxaiyio cpegy. Jra sagada Tpebyer,
4TOGbl paBpaboTKa U MPOEKT POBAHUE LNPOKATO
CMeKTpa MPOYKUAN U CUCTEM  YNpaBreHm
BLIMMHAIMCL  C  YHETOM K QIOTUYECKUX
TpeGoBaHuit 1 Gbliv HarpaBreHbl Ha COXpaHEH e
QHEPTUN U CHOKEHNE 0BbeMa OTXQIOB.

HacToawmi 6ykneT cocraBned TOfbKo AN CrPaBO4HbX Lenei u He
ABNSET  MPeAnoXeHieM, 06s3aTentHbiM il BoINQTHEHR
komnaHvein Dakin Europe NV. Ero cqiepxaHie cocraBnedo
komnaHveit Da kin Europe N.V.Ha 0cHOBaHMMCBEIEHNI4 KOTOPLMU CHA
pacnanaraer. KommaHus He AaeT NpsiMylo W CBA3aHHYI0 rapaHTuio
OTHOGTENEHO MOTHOTHI, TOHHOCTY, HAZIENKHOCTM UMW COOTBETCTBIM
KOHKDETHOM LENM €2 COAEPXaHW, a Takke MPOAYKTOB W yayr,
npeAcTapneHHiX B HeM. TeXHUYeCKMe XapakTepucT ik MayT Gbib
naveHerl 6e3 npegBapmTenbHoro yBegomnews. Komnanwm Daikin
Eurgpe N.V. oTkasbiBaeTCA OT Kakoi41M60 OTBET CTBEHHOC TN 3a NPSM ble
UNU KOCBEHHbE YObITKM, MOHMAaeMbe B CaMOM LUMPOKOM CMbCIE,
BbfEKalOWME M3 MPSMOMD WM KOCBEHHOrO VCMONb30BaHUS W/ W
TPaKToBKN fiaHHOP GykneTta. Ha BCe CoAgpKaHne pacrpocT peHseTe
asrgpckoe npaso Daikin Europe N.V.
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